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Αισίως τέλος έληξαν καί αί μετακ >ιιίσεις 
καί ό καθείς τοΰ γούστου του καινούριο σπΰτι βρήκε 
κα\ ύ κυρίες 'σύχασαν άπό τάς συγκινήσεις 
καί το καθένα έπιπλο στήν θέσι του έμηηκε.

Κ ’ άφοΰ ή ταξινόμησις έγένετο τελεία 
κι’ έμπήκαν είς τή θέσι τους μπαούλα κα\ καί'ήκια 
νέος ν α ί  πάλιν σαματάς και νέα φ α σ α ρ ί α  
ύ νοικοκύρης ό παληός φωνάζει γιά τά νοίκια.

Γιατ’ έχει τήν απλότητα τω δντι νά πιστεύη 
πώς ό παληός νοικάρης του ταχέως θά πληρώστι, 
ένώ έκεΐνος δανεικά άπό παντού γυρεΰη 
τό νέο του ένοίκίο ό δόλιος ν ' άποσώση

Πλήν αντιτάσσεται σιγή σ ’ αύτάς τάς περιστάσεις 
και είς τήν πόρτα τού κουφού δσο κ’ άν θέλης βρόντα 
μπορείς μέ τής φωνάρες σου τόν κόσμο νά χαλάσης  
γιά πληρωμή, άγαπητέ, δέν έχεις τά προσόντα.

Τά ίδια τά παράπονα άκούοντ ιΐ αίώνια 
και νέα έτοιμάζονται βαρύτερα κανόνια 
γιατί καί ό καθένας μας τυγχάνει φουκαράς 
καί έχει πάθει έκλειψιν τελείαν ό παράς.

Πολλά πολλά ζητήματα, αύτήν τήν έβδομάδα 
σπουδαίως άπησχόλησαν τούς πάντας καί τάς πάσας 
γεμάτα άπό μπιστολιές κα\ έρωτος γλυκάδα 
■λ\ ό νόσμος έμειν’ έννεός καί χάσκων καί θαυμάσας.

Ό  Νίκας καί ή Γαλανού, έρωτευμένο ταίρι 
τόν κόσμο άπησχόλησαν μικρόν τε κα\ μεγάλον 
γιατ’ ό φτωχός ό δάσκαλος έρωτικό ξευτέρι 
μ έσ ’ τών μετακομίσεων τόν θόρυβον τόν σάλον

Με μιά ώραία πιστολιά φαρδύς πλατύς ήπλώθη  
καί άπεστάλη άναυλα στόν κόσμο τών μακάρων, 
ή άλληλλογραφία του μονάχα διεσώθη 
ποΰ γιά νά μετακομισθφ χρειάζετ’ ένα κάρρον.

Γιατί μέσα στά ρήματα καί στής αντωνυμίες, 
στά άρθρα στά έπίθετα και στό συντακτικό 
πάρα πολλές ξεφούρνισε κλεινές ασυνταξίες 
μέ ύφος οπωσδήποτε πολύ παθητικό.

Κι’ άνέμιξε τά ομαλά κι’ άνώμαλα συγχρόνως 
άλληλοσυγκρουόμενα μέ άνορθογραφίας 
κ’ είς δλα διεφαίνετο ό μύχιος του πόνος 
κ αί θαυμασταί ίδέαι του περί τής συζυγίας.

Καί ή κυρία Γαλανού, καρδιά τσαρουχωμένη 
έγκλείουσα. τακούνια είς τά άβρά της στήθη  
εύρεθη άπ ’ τό δάσκαλο βαθέως τετρωμένη 
κ’ είς τής άσυνταξίες του βαθειά συνεκινάθη.

Καί ήρχισεν είδύλλιον γλυκύ έρωτικό 
μέ μεντζεσόλες, μέ καρδιές, τακούνια, τσαρουχάκια 
κι’ έξέλεξαν τό Φάληρο τοπεϊον θελκτικό 

νά λέν έκεϊ τόν πόνο τους κα\ τ’ άλλα τουςφαρμάκια.

Ά λ λ ’ ή  τσαρουχοποίησις τοΰ έρωτος αύτή 
ταχέως- ε ς τοΰ Γαλανού κατέφθασε τ ’ αύτ\ 
καί μιά ώραία βραδυνή μέ t’ δπλο είς τό χέρι 
άκοπα ς διεσκόρπισε τό ζηλεμμένο ταίρι.

Κι’ άπήλθε στον αγύριστο ό έρωτυλος Νίκας 
θελ^ίπικρον άνάμνησιν άφήσας τής μανίκας 
είς τήν κομψή του σύντροφο κι’ άφράτη Γαλανού 
ποΰ καί μέ τά ποιήματα τής σήκωσε τόν νοΰ.

Κ ' ένώ ό κόσιαος έκλαιγε τό ζηλεμμένο ταίρι 
κι’ ό Γαλανός ό ποιη τή ς έγέλα γάλα δλος, 
στά γαλανά μας τά νερά καί δοξασμένα μέρη 
καί πάλιν άριβάρησε ό ’Αγγλικός ό στόλος.

Ή  μπυραρίες γέυ,ισαν, οί δρόμοι, τά σοκάκια 
άπό τά τέκνα τής ξανθής, τής φίλης ’Αλβιόνος 
κι'δπου γυρίσης κ’δπου πας σκουντάς μέ έγγλεζάκια, 
δπου σκορπούν τής λίρες τους, όλόχρυσες άφΗόνως.

Φωνές έδώ, τραγούδια ’κεΐ κα\ άμαξοδρομία 
κα\ οί κουριέρηδες μαζύ γιά κάθε εύκολία, 
κα\ μέ άφιλοκέρδεια τά μάλα ζηλευτή  
τούς γδύνουν μέ ευγένειαν άπό τό κάθε τί.

Κεΐ κάτω είς τό Φάληρο ή θέα θαυμασία 
φωτολουσμένα έξοχα τά φοβερά τά πλοία, 
κι’ ό Δόμβιλλ δίδει γεύματα έπίσημα συγρόνως, 
καί ή  σαμπάνια χύνεται ποταμηδόν κι’ άφθόνως.

Καί χαίρετ’ δλη- ή Ε λ λ ά ς  γιά τούτη τήν τιμή  
κι’ έγώ κάνω άπόφασι κι’  άμέσως στή στιγμή  
πετιέμαι είς τοΰ Ζάν-κι -ρί καί πάραυτα κ’ οί δυο 
άμέσως στό Φαληρικό βρεθήκαμε πεδίο.

Έκεϊ ’βραμε τόν Πετεινό, τόν Δόν-Ζουαν και άλλους 
τής πέννας καί ποιήσεως μεγάλους διδασκάλους 

καί. μέσ’ τό πανηγύρι 
έβάλαμ’ δλοι ρεφενέ νά φά'ΐε ψωμοτύρι.

Μή ύπαρχόντων, ώς είκος , άφθόνως τών λιανών 
ταχέως έπεστρέψαμε μέ στόμαχον κενόν, 
άφοΰ ήσθάνθημεν όργήν καί πόνον λυσσαλέον 
σάν είδαμ’ άλλους ήσυχα νά τρώνε στό «Ά κ τα ΐο ν » .

’Αλλά ίδού πού μπαίνουμε καί πάλι στήν πλατεία 
γεμάτη κόσυο έκλεκτό, κα\ διαλεχτά κομιιάτια 
ό Ζάν κι-ρί ζουρλάθηκε δέν είχε ή ου χία 
καί ήθελε τής έμμορφες νά φάη μέ τά μάτια.

Πλήν μέσα στό συνωστισμό, στό θόρυβο, στό σάλο 
έν,ός έγγλέζου πάτησα ό δυστυχής τόν κάλο 
κι έκεΐνος μέ εύγένεια τά μάλιστα έγγλέζικη 
μέ μ ά γροθιά μ οΟ  έκαμε τή φάτσα μου κινέζικη.

Καί έτσι πειά ένθουσιών μέ μούτρο ματωμένο 
άνέβηκα στό τραίνο 

καί μετ’ όλίγον έφθασα στήν ένδοξη ’Αθήνα 
γεμάτος ένθουσιασμό, κοπρίσματα καί rotva.

Τ ο  Δ ι η γ η μ α γ α κ ι  Μ α ς
ΦΡΟΝΙΜΟΣ ΣΥΖΥΓΟΣ

’ΑϊίάντικΗς £ΐς τδ διιαηα τϊις όόον Κολονοί?.

'Η  ^υλαία Επιπτε σιγά-αιγά μέ τούς τελευταίους ήχους 
της Καβαλερίας Ρουατικάνας. Οί ϋποκριται όπισθοχώρουν 
έπί της οκηνής ύποκλινόμενοι είς τά αλλεπάλληλα χειρο
κροτήματα. Ή το  Δεκέμβριος τοϋ 1900.

’Ή δη τυ πλήθος διεχύθη επί τών μαρμαρίνων διαδρό
μων του Δημοτικού Θεάτρου. Το φροϋ-φροΰ τών μετάξινων 
μεοοφοριών έδέσποζε μεταξύ λεπτών πατημάτων κομψών 
γοβακιών και ελαφρών τριξιμάτων μπαστουνιών. Μαζί με 
τους άλλους έξήρχετο καί ή κυρία Περίδον, κομψή καί 
καμαρωμένη με τό μικρό της ανάστημα, στο μπράτσο τοϋ 
άνδρός της, δστις, υψηλός πολ.ύ, εκλινεν ολίγον τό σώμα 
γιά νά μπορή να τόν φθάνη.

— Στάοου μιά στιγμή νά πάρω τό επανωφόρι μου, τής 
λ.έγει, ένώ διήρχοντο έκ τής βεστιέρας. Έ νώ  έκεΐνος έ- 
προχώρησε γιά νά δώση τόν Αριθμόν, αύτή εκαμε μερικά 
βήματα καί έστάθη περιμένουσα, κινούσα τό ξανθό της κε
φάλι τό όποιον έσκέπαζε μιά κρέμ δαντέλλα,ρυθμίζουοα ίσως 
άκόμα τόν χρόνον τής μουσικής. Αίφνης τήν πλησιάζη 
αντί τοϋ άνδρός της ό Άναέλμης, ό γνωστός τενόρος 
τής όπερας,με τό γνωστόν της μειδίαμά του. — «Suberbo», 
τοϋ λέγει, καί με μάτια δλο χαρά καί ένφ κυττάζει νά δια- 
κρίνη τόν άνδρα της,προσβέτειέσπευσμένως:—« V i  atlettdo
dom ain a le qi aire ore Λ  rivederci». Καί ξανα-
κυττάζει νά δη τόν άνδρα της,τοϋ οποίου τό πρόσωπον προ
βάλλει κάτωχρόν, πίσω άπό τόν τενόρον.

Τώρα πλέον δεν ήσαν ύπόνοιαι ποϋ έβασάνιζαν τόν δυ
στυχή σύζυγον, ήσαν γεγονότα. Διά τής υπερβολικής του δ
μως θέλήσεως κατιόρθωσε νά φανή κύριος τοϋ εαυτού του.

*
* *

...Τυλιγμένη σ’ ενα mauve peignoir, βουτηγμένο σ’ 
άσπρες δαντέλλες, ήτανε πεσμένη ή Περίδον σε μιά πολυ
θρόνά στό boudoir της, πρός τό τζάκι της, τοϋ οποίου ή 
ράχη έβριθε κομψών μικροτεχνημάτων καί δπου τά άπαν- 
θρακω&έντα ξύλα έξήρχοντο μεσ’ άπ’ τό σταχτί βελούδο, 
ποϋ έσχημάτιζε γύρω ή στάκτη. Δεν έσκέπτετο τίποτε, ίσως 
μόνον τήν ηδονήν άπό καιρού είς καιρόν μόνον έψανε τήν 
διάνοιάν της μιά ιδέα:—<ίτ Αραγε νάήννόηαε τίποτε δ ανδρας 
μον»,καί με τό αιώνιό της συνήθειο, νά μή παίρνη τίποτε στό 
σοβαρό,έλεγε καθ’έαντήν: α’Ά  μπά», και κα&ηανχαζεν αμέ
σως.* Ητο ήδη ή ώρα τέσσαρες καί πέντε,καί έκεΐνος δέν ει- 
χεν ελθη καί ήρχιζε νά καταλαμβάνεται άπό ανίαν. Ή νοιξε  
τήν (cTotote» τής Gyp, άλλά μόλις ήρχισε νά διαβάζη, 
ήνοιξεν ή πόρτα καί ό τενόρος ήτο μπροστά της..............

*
«► Ψ

Μετά μισή περίπου ώρα άκούεται στήν πόρτα κτύπημα 
δυ νατό:« Τάκ... τάκ. . . τάκ.. . » , τοϋ όποιον ή ορμ ή έδείκννε τό 
Αγριεμένο χέρι τοϋ συζύγου.

— 'Ο άνδρας μον!!! είμαι χαμ.,.ένη τί θά θά γ ίν ... 
ωμε\...τοϋ λέγει ίταλιστί περίτρομος.

— "Εννοια σου, τής άπαντά, θά τά μπαλώσου μ ε ... Δό
ξαζε ποϋ ντυθήκαμε γλήγορα. Καί προσθέτει άποτόμως:

— "Εχεις κανένα βιολί; Φέρτο νά πούμε πώς οοΰκανα 
μάθημα.

Αύτή περιχαρής άνοίγει ενα κομψό έπιπλο είς τό ό
ποιον έκ καλής συμπτώσεως ετνχε να εύρίοκεται τό βιο/.Ι 
τοϋ άνδρός της.

Δύο-τρία aCCl'ds άχτήχησαν δτε ήκούσθη τό δεν- 
τεοον ατάκ... τάκ... τής πόρτας. Ή  πόρτα Ανοίγεται τέ
λος καί ό σύζυγος εισέρχεται έξηγριωμένος με τό χέρι υψω
μένο σάν νά ήθελε κάποιον νά κτυπηση.

·*
* *

— Σοϋ φαίνεται παράξενο,Μπιμπή; τοϋ λεγει,με ζηλευτό 
toupet ή γυναϊκά τον. ’Αρχίσαμε με τον κύριον Ανοελμην 
τό πρώτον μάθημα βιολιού.

'Ο τενόρος θέλει νά πή κατι άλλο. τοϋ λείπει τό θάρρος, 
ένώ ό Περίδης προχωρεί άφωιος και Ανοίγει την πόρτα 
τής κρεββατοκάμαρας, ήτις συγκοινωνούσε με το σαλονακι, 
ρίπτει ταχύ βλέμμα επάνω στο κρεββατι, το βλεπει εις α
καταστασίαν, παρατηρεί τά δυο μαξηλαρια, τα στολισμένα 
με βαλανσιέν δαντέλλες, βουλιαγμένα στη μέση, δεικνυοντα 
δτι Ακούμβησαν δυό κεφάλια,καί εξω φρενών πλησιάζει την 
γυναϊκά του, τήν πιάνει Απ’ τ αυτακι, ποϋ ητανε κοκκινο 
σάν τριαιτάιφυλλο καί χωρίς νά τής πή λεξι την πετα εξω 
έπειτα αποτεινόμενος πρός τόν Ανσελμην με τονον γεματον 
ειρωνείαν:

— Νά σάς πληρυ>σω, κύριε, οσο σάς χρεωστώ για τό 
μάιϊημαί__

Α Π Ο  Τ Η Σ  « Α Γ Ρ ΙΑ Λ Ε Σ »  Μ Ο Υ _____________

Η  Β Α Ρ Κ Α

(Μ α λ λ ια ρ ή , Ιη ιιβ ο ν λ ικ ή , Λ ο ίη ίι)

Τά σκορδοπλεχτό μαύρα μαλλιά της 
στή βαρκούλα μου σηκώσανε φουρτούνα 
Καί τά κορακοσβουρτσένια τσίνορά της 
τήν έκάνανε νά τρέχη μέ τό κούνα—κούνα.

η *
Είς τό μαυρολίμανό της ναμπη 
δεν προφθαίνει ή κακομοίρα 
καί ευθύς τρομαχτικά 
κάνει μπόλικα νερά.

WV
Μαυροκλαίει σάν τή χήρα 
σάν νά ήΐϊελε νά ’πή 
ατό μαυρόφνκο λιμάνι 
πώς δεν ’μπόρεσε να ' μπή.

•Μ
Μά ή μαρμαροτραχήλω βάρκα 
μέ κοντόχοντρα κονπιά 
πάλι θέλει νά βοντήξη 
γιά τό ζηλειπό λιμάνι 
Σάν κοκινοσκούφω Νύφη 
τρελλοδίνει, τρελλοκάνει 
καί σιγογλυστράει μέσα 
καί άραζομπαίνει πειά!__

ΛΛΙ%
Καί σύ γαϊτανοφρυδοϋαα Τσούπα 
ποϋ λιγώνεσαι με νάζι 

ατό λιμάνι σου σάν πέφτη 
τό λευκόχρυσο χαλάζι 
Πού τό χιλιοθέλης τόσο 
σάν ξερή νάααι τής πείνας 
Άλλά το ξερναςάμέοως 
μέαα ατούς έννέα μήνας ! ΑΟΥΚΡ
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— Μμππρρ ! ! . . .  Μπάρα καί βροχή. Κλείσιμο τήν Κυ
ριακήν. Και την Δευτέραν, και την Τρίτην καϊ την Τετάρτην. 
Βροχή αδιάκοπος. Ηρχισε πάλιν τό μάζωμα τών ηθο
ποιών είς τδ καφφενε'ον τής Γορτννίας. Και τί δεν βλέπει, 
κάνεις εκεί μέσα ! Κακόμοιρο καφφενεΐο :
Αυτό πον βλέπεις, άνθρωπε, δεν εΐνε καφφενεΐον 

εΐνε τής δόξης ό ναός, τής δόξης μαυσωλ&ον.
Κι’ αν μέσα τάχα παίζουνε ή πρέφα ή πικέτο 

καί πίνουνε άδιάκοπα απλήρωτα νερά 
λ.αμβάνεις δμως τήν τιμήν νά βλέπης τόν Άμλέτο  

νή έχη δόξα ξακουστή και φτώχεια με ουρά.
Οί τον Βασιλικόν θεάτρου με κάποια χαι,ρεκακία βλέ

πουν τους άλλους ν ά .. .  βρέγωνται.

X

Ν ά... νά ... Νάτοι δλοι τους. Νά ό Κουκούλα; ό κωμιχόϊ 
τοϋ « ’Αθηναίου» με τήν κυρίαν του, ναό Πι,κόνης τήζ 
t Νέας Σκηνής» μέ μεγάλ.α σχέδια νά γείνη εκατομμυριούχος' 
νά ό γλ.νκύς Ρωμανός σκεπτικός καί ερωτευμένος με τήν 
άντικρυνή μικρούλα, νά καί δ Λέων ό άγριος «Προσωπάρ
χης». Νά ό Σαγκ'βρ ό κοντός, ό άριστος τεχνίτης, νά καί 
ό φίλος μου (!) ό κ. Αεπενιώτης με τό έτερον ήμι.σύ του 
μαύρο, κατάμανρο, άπό τήν λόρδα ίσως ποΰ τραβοϋνείς τό 
νέο τονς θέατρο .Νά καί ενας τοϋ «Βαοιλ.ικοϋ θεάτρουί) π οϋ : 

‘ Απ’ δλη τον τήν δράσι στό «Βασάικό» 
ενα μονάχα φέτος βγήκε πόρισμα, 

καί ας τάκονση μ ί τρόπο λίαν φιλικό 
οΤί κατέστη Άξιος γιά κοπριά μα.

Ό  Βονασέρας έξακολουθει νά τρέχη με τό τραμ καί νά 
θρηνή διά τήν άπολεαθεΐασν ευεργετικήν του, ενώ ή «Χήραν 
τής Νεαπόλεως τώχε,ι ρίξει στήν αμαξάδα μαζί με τήν 
άλλην, τήν γλυκειά μας Φραντζόλα (βλέπε καί στήλην «Πε- 
παχτον Φλέρτ») .

X

Είς τήν β Άλάμπραν» θρήνος εν ραμα καί αδεκαρίας 
τό ανάγνωσμα, ένώ είς τοΰ «Παντοπούλου» λυσωδώς εργά
ζονται διά τάς ετοιμασίας τοϋ «Γύρου τοϋ κόσμον». Είς 
τό « ’ Αθήναιονη ή κ. θεοδώρον είναι άκαμπτος καί f>- 
γ ρ α σ ί α  πολλή, λόγω τοϋ καιρόν φυσικά. ‘ Ο Άρνιώτης  
γυρίζει με τό αύτοκίνητον καί μέ τά ακυλλιά του καί είς του 
«Τσόχα» οί'Ιταλοί τοϋ κ. Καστελλάνο οδύρονται.

Μία μικρή χάρι άπό σε ζητάμε Καστελίάνο 
να παρης της αρτίστες σου καί τους μακαρουνάδες 
κι αμέσως νά τοϋ δίνετε νά λείψουν ή κρυάδες, 
γιατί μας εδροσίσατε και , με τό παραπάνω.

Ιέλος πάντων ο Κρονίων Ζεΰς άποφασίζει καί παύει 
τι))’ βροχήν και οί ηθοποιοί άγάλλονται.

X

Ν ΕΑ!Π )ΛΕΩ Σ. Ή  «Χήρα» βλέπουσα δτι ό καιρός 
ίβελτιιόθη, δεν χάνει καιρόν, άλλ' άρχίζει καί πάλιν τήν 
Πέμπτην τό γλέντι μέ τούς «Συζύγους» της. Τήν μιμεί
ται δμως εξόχως τήν Παρασκευήν ή δεσποινίς ’Ακράτου, 
ήτις μάς δίδει ώς ε ύ ε ρ γ ε τ ι κ ή ν μιά καλή « Ό λονυ- 
κτία» τής Κρήτης καί τοιουτοτρόπως ό αληθινά ευεργετού
μενος εΐνε ό κ. Σκορδίλης, δστις έκεΐνο τό βράδυ πάη νά

τρελλαθή άπό τάς « ’ Απολαύσεις τοϋ Οικογενειακού Βίου*·
Το Σάββατον δμως ό κ. ’ Αρνιο.ηάκης μ<ΐς δείχνει 

οτι εινε καλός «Ταρτούφος», άλλά δυστυχώς τόν ζηλεύει ό 
κ. Πρώϊος. Εννοείται καί γάρ.

X

ΑΘΗ Ν ΑΙΟ  Ν. Μπούμ !... — Μόλις έδιο ρθώθη ό καιρός 
τήν Πέμπτην αμέσως ό « Χορός τοΰ Ζαλόγγου» εις ενέρ
γειαν και τούτο γιά νανρη τύχην τήν Παρασκευήν ή «Τ ύ
χη τής Μαρούλας». ■ Η  άλήθεια δμως εΐνε δτι ή Μαρούλα 
δέν... έ σ τ ά θ η κ ε  πολυ τυχερή, διότι τό Σάββατον έ- 
γεινε « ΣκλΑβα».

X

Α Α Α Μ Π Ρ Α , Εις την « . ί}.<ιιιπραν ’ ομ.ως εχει uav- 
ρίσει. τό μάτι τους. Ζητούν άεννάως αίμα καί πάλιν αίμα. 
Γι αυτό ευθύς ώς τους επρότεινεν ό κ. Αοράνδσς, αμέσως 
παίζουν τ,/ν Παρασκευήν τόν αιματοβαμμένοι' «Μ άκβεθ».

,ίφου και)1 ολην την περίοδον έπαιξαν δλα τά ήοωΐ'κά, 
μάς δίδουν τό Σάββατον τά συμβάντα «Κατά τό .97».
Ετοιμάζονται συνεπώς και τά cΚατά τό νούμερο... 100 

,Ιεγονότα».

X

ΤΣΟΧΑ. Το μελ.όδραμα ε7ΐαναλαμβάνει τάς παραστά
σεις του. Ο «Ρον'ι - Μπλάςΐ) τήν Τετάρτην ήτο έξω φρέ
νων άλλά ή κοντράλτα κ. B r u n n e r  ετραγούδησε καλά 
'Η  «Τόσκα» άπεφάσισε καί πάλαν νά έμφανισθή επί 
σκηνής. II  αλήθεια εινε ότι ή κ. Sylvu έτραγούδησε 
καλά άλλά καί ό κ. C a r p i  ίδείχθη άρκετά καρπερός. Τήν 
Παρασκευήν η « Καρμενχ> καιτα ιδια πάλι τής συχωοεμέ.νης.

Το Σαββατόν η αΝορμαί) καί βάρα πάρολη.

X

Π ΑΝ ΤΟ Π Ο ΥΛΟ Υ. Τήν Παρασκευήν καί τό Σάββα
τον ό α Γϋρος τοϋ Κόσμον». Κάθε κρίσιν καί ρεκλάμαν 
παραλείπομεν, καθόσον φρονοΰμεν δτι ό κ. Παντ,όπουλος 
δέν έχει ανάγκην τοιαύτης. Τοϋ φθάνουν οί θυρωροί του 
οί όποιοι γδύνουν τόν κόσμον.

X

ΝΕΑ ΣΚ Η Ν Η . Ί I  κυρία Πασαγιάννη έδώ, αύτή ή 
θαυμάσια ηθοποιός δίνει «Φόλαν στόν καθένα τήν Πέμ~ 
ττην, κα! έτσι τους κάμνει δλους νά στέκω η  αι μέ «Γ υα 

λένιο Ματι» την Παρασκευήν, πλήν....ένός διοπτροφόροι 
όστις— ο χριστιανός εκκλησιάζεται κατ’ άνάγκην τό Σάβ 
βατόν με τ '.ς «Έκκλησιαζούσας».

X

ΑΡΝ ΙΩΤΟΥ. Τά συνειθισμένα. Κωμικοί, γυμνάσματα. 
Σωστό Βαριετέ καί δέν βαρυέσαι μάστορη.

X

ΚΟΝΣΕΡΤΟ Γ  Κ ΑΙΤΕ. ’ Ο φίλος κ. Μανέας άπεφά- 
σιαεί ν άνοιξη το κονσέρτο τον, υπερευχαριστημένος άπό τσ. 
άγρια κέρδη τής Αλάμπρας. ’ Αρτίστες ευμορφές, τραγούδια 
και τοσα Άλλα. Σαγωνιές σχετικώς ολίγες.

X

Μ Ε Γ Α Σ  Α ΛΕ αΑΝ ΔΡΟ Σ. Καί εδώ τά 'δια. Ή  ώ 
ραία E m i l i e  επανήλθε, καί ή DraL-a εξακολουθεί νά 
π α ί ζ  η. Ο θωμάς κυττάζει άπό μαχρυά καί τό εύμορ- 
φοπαιδο ο Αντάρας δλο περιποίησις.

Χ Ο  Κ 0 1 · Ι \ ( ) ν ΐ Ι Ι

Τ Ο  Φ Λ Ε Ρ Τ 7

ι
■

ΟΥΒΕΝΤΕΣ ΜΕ ύηΐΟΓΑΔΟ
Ο  Ju' Ο Α Ο Γ Ϊ Ρ Ο Ε

(Α π ο ρ ία  J iom 'off Ε ύ (ώ νου )

Ρί !... τί έατϊν ποδόγυρους, πον μας τονν τσαμπουνάτι 
κή πάσα χρόνον ίέρχισθι κι μάς τουν κονπανάτι ;
Τί ΙννοεΙτι δηλαδής μέ τουν ποδόγυρούν σας 
π’ ονλο μί κειόν χαλι,εύιτι, κή χάνιτε τουν κηρούν σας, 
κή λιέτι ξύλα-κούτσιρα, κι’  ού διάονλους σας παίρνει, 
κή σάν τις άλογόμνγις τριγνρον του σάς φέρνει·,

❖

Όρε πιδιά, ορέ πιδιά ! — τον κιαρατά τοΰ γίδι ! — 
δρέ, αί κάνει, βααιληά ώς πον νά εί.πής κρουμμίδι ! .. 
δύναμι, λιέει ; δύναμι ποϋ δέν ξαναυπάρχει 
αί φκιάνει κή προυθυπουργούν, σϊ φκιάνει κή νουμάρχη, 
αί φκιάνει κή αί ουλοννών νά μπαίνης στον ρονθοννι.,— 
ήγονν αί φκιάνει ανθρουπονν κή δντις είσι γ ’ροννι !

σ τ η ν  Ε Σ Π Ε Ρ Ι Ν Η Ν »
( Έ η »  τοϊς έγκαινίοις toi? Μεγάρου της)

θΐζψ ά  συγχαρητήρια, «Ε σ π ερ ινή *  σον &ά. l.h·» 
για τά εγκαίνια σου 

για τό Λαμπρό σου μέγαρο Ρανμάσίο μεγά.Ιο 
γεμάτο άπό τη πΛοϋτο σον , τήν πο.Ιντέ.Ιειά σ ο ν

ΦνΛΛο βαρν,  ων,ΙΛο κομψό, γεμάτο άπό ν. /η 
γραμμένη άπό τά πιό κα.Ιά κα). ισχυρά κοντό.in  

αγαπημένη  « Ε σπερινή» 
ετσι μεγάΛη καί τρανή 

θέΛω νά (Ιής αιώνια, αιώνια, χρόνια χί.Ιια.

^ ^ Λ Ε Ρ Τ

Λ ρ Χ Α Ι Ε ί  Ι ΐ Τ Ο Ρ ί Ε ί
Η  ΓΕ Ν Ν Η Σ ΙΣ  ΤΩΝ ... ΚΕΡΑΤΩ Ν

Του πώς αέ φκιάνει, μή ροντάς, νά σάς τοϋ είπον δέν κάνει. 
Μέ μιάν π ο δ ο γ  υ ρ ο β ο υ λ ι ά ν  αί κάνει, ντι.έπ, χαϊβάνι, 
κή σιέρνια’ άπου πίαου τον, κή τρέχεις, ατού κοντό τον., 
δρέ τον πήρ’ ού διάουλους π’ άνάθεμα τό γ ’ νιό του ! 
ϊένα πα/.ηόπανουν ϊκέϊ κι’ ίένα παλβουκρέλι 
νά αί γραπώνη χράπ ! μί μιας, σάν ποντικού στον μέλι, 
κι άπού κοντά τον σιέρνονντας νά σι μαλλιούτραβήση 
λέζ X κόλλα γύρου του, κή γόμα, κή τσιρίσι ! . .

❖
’ Ιγού ποϋ λιέτι, μ ’ έκανι μιά μέρα άνον κάτον, 
κή ου νποφινόμινονς ίσύρθικιν κονντά τον 
γιά Ιένα ζλάπ’ τ’ κιαρατά, ίνός παληογαϊδάρου, 
ποϋ μοϋ ’ ρθι γιά ra τριλλαθον κή τά βοννά νά πάρου. 
γιατί ίκεϊ πον ήμουνα μαζί μ ’ ίκειονν μιά μέραν, 
κί...τοϋ ’παιρνιν ον διάονλους τοντέστι τουν πατέραν,
— τά ιννοεϊτι δηλαδής αυτά. πον λιέου ιν μέρει — 
μπλουκάρει ίένας κουνινες μ ’ ραβδί ατού χέρι, 
κή βάνει ίένα σκούξιμουν : — « Τουν πιάσαμιν τού φίλον!» 
Ού μαύρους ίκονκκάλονσα κή έτοιμα αά φύλλον ! 
κή κείνη,—ρέ, τήν Άπιστη κή τή χαντακουμένη ! — 
αρπάζει τήν παντούφλα της ατού χέρι τή σκασμένη 
κή μί πλακώνουν στις ραβδιές κ’ of δνό, κι’ δός τον ναχη, 
κή νά σ ’ κή αύτήν, κή νά σ’ κί κείν’ στήν πλάτη, στον

[ στουμάχι
ώς ποϋ μοϋ καναν τούμπανον τή μύτη κί) του μάτι 
κή μ ’ έκαναν κή κάθησα τρεις μήνες στού κρεββάτι. ! . . .

❖
"Αχ ! άπό τότις π’  Άλλαξαν στου ξύλου τον θιό μον, 
δντις μον λάχει γιά νά ίδοϋ ποδόγυρου ατού δρόμου, 
μοϋ φαίνιαθι πώς κατιν τις μες ατού λαιμού μέ πνίγει... 
κι φέρνου φΓ,Υΐιέτ ! γυρουβουλιά κί δπου φύγη-φύγη.
Του λ’ πον προυαιέξατι καί σείς, κί να μέ αυγχουρήτι 
γιατί μή τουν ποδόγυρουν μπουρεϊτι κί νά βρήτι, 
σάν τουν ύποφηνόμενον κί σείς τουν διάουλόν σας, 
κί ήγουν τουν κακόν ψυχρόν, κή άνά-π ο δ ό γ υ ρ ό ν  σας.

Χ Ο  Ζ Λ Λ Ι Ι

’ Ολόγυμνος δπως αυνείθιζεν ή μακαρίτισσα ή θεά, πάγ
καλος καί δροσερά ώς τά βάθη τής θαλ.άσσης ποϋ την ίγέν- 
νησαν, ή ’Αφροδίτη, έμελλε νά προβή τήν ημέραν εκείνην 
εις τήν έκλ.ογήν τοϋ συζύγου της εις τά νψη τον Όλυμπον. 
"Ολοι οί Αθάνατοι πέριξ της μέ τρέχοντα σάλαχ, όΙαι αί α 
θάνατοι γύρω της μέ τό φαρμάκι τον φθόνου είς τά χείλη 
των. *Ως καί αντός δ γέρω Ζευς, ό πατήρ πάντων καϊ πα
σών, ήπλον πηχυάϊα τά σάλια του έπί τής μακρα; του γε- 
νειάδος, πρός δυστυχίαν, τις οιδε, ποιας χώρας κάτω εις 
τήν γην, καταπ/.ημ,μυριζομένης άπό δεύτερον κατακλυ
σμόν ! . . .  *Η  υπέροχος θεά, έκθαμβονσα δλα τά πυρπο-
λοϋντα τήν γνμνότητά της βλέμματα, περιέφερεν Άπελπις γύ
ρω της τά γλαυκά της μάτια. Τίποτε. Καμμία φυσιογνω
μία, κανέν παράστημα, κανέν Ανδρικόν σθένος δέν τής 
έκίνει τήν συμπάθειαν.

X

Έ κεΐ δ ερατεινός ’ Απόλλ.ων με τήν νεανικήν μορφήν τον, μέ 
τό καλοπλασμένον αώμά του, μέ τήν χρυσήν τον λύραν,έκεΐ 
ό πανούργος "Ερμής μέ τήν ώμορφιά είς τό σώμα καί τήν 
τσακπινοσννην εις τά μάτια, έκεΐ δ ’Ά ρης επιβλητικός καί 
ηγεμονικός ώς βράχος, έκεΐ καί δ γαργαλιτικός Διόνυσος, 
έγκλείων είς τά μνδροβόλα μάτια τον, ποταμούς μέθης 
και ηδονής, έκεΐ καί ό Ποσειδών ό τιτάνειος, αναπαυόμε
νος ατό κάθισμά του, νοτερά άπό τήν επίμονον Άνοδόν του 
έως έκεΐ, άπδ τδ αχανές τον κάτω γαλανόν βασιλέων, έκεΐ 
καί ό φοβερός Πλούτων, ό βλέπων μέ τόσην ϊκπληξιν τό 
φως τοϋ επάνω κόσμου, σαν vet έξήρχετο άπό όφθαλμι,α- 
τρεΐον, δπον νά ίατρεύετο έπί ενα χρόνον, έκεΐ τόσοι καί 
τόσοι εκλεκτοί καί δοξασμένοι αθάνατοι, Ικανοί διά νά κλί
νουν πρό τών π.οδών των δλαι αί ενπλαστοι θέαιναι, καί μυ
ρωμένοι νύμφαι καί ενπλαατοι νεράιδες τοΰ ονρανοϋ καί 
τής γης.

X

Ανστυχής ή ‘ Αφροδίτη δμως ποϋ δέν ευρισκε κα
νένα μέσα εις αυτούς Άξιον διά σύζυγόν της. ”Ω  ! αύτή ή- 
θελεν ενα καλόν οίκοκύρην, ένα εργατικόν Άνθρωπον, μίαν 
σχνράν δπαρξιν διά τό ψωμί τό ’δικό της, τό ’δικό τον καί 
UOV παιδιών των, άληθή τύπον συζύγου πραγματικού διά



( Άγγλ'χό ΤραγοΟίι)
Ο ΕΓΓΛΕΖΟΣ ΎΩ_  ί*όρνιγκ γκοΰτ, ώ  μάρνιγκ γκούτ.έλάτε  

lU*.are δώ στο παρατάν 
-Λ—--— ’Βσβϊς «Λ παίζε re κα* θά γελάτε

Κ ι ^ ^ α ί ^ ν ^ ϋ Α  η  α ρ ! §  ά ν ! ,  .  .

Ι β ς  Άλβιόνος· τά παιδιά άνεδηκαν ά η '  τό Φάληρί» 
μ\ κατευθείαν τράβηξαν κρατώντας κα\ τό  ταλληρο έ  
Κα\ οταν πειά ξημέρωσε κ»’ ίδνσε Λ αελήνη 
Τότε στ’ άλήθεια έδυσε τό κάβε το«ς σελίνι
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Σ Υ Ν Τ Α Κ Τ Α  I

Π Ε Τ Ε ΐ Ν Ο Σ = Τ ί ί ς  Έ ό δ ο μ ά δ ο ς .  
Α Ρ Ι Σ Τ Ε Ρ Ο Σ  Ψ Α Λ Τ Η Σ = Δ ιη γ ή μ α τ α . 
Α Ν Φ Α Ν  Γ Κ Α Τ Ε = Έ * ιγ ρ ά μ μ α τ α .  
Ν ΙΚ Μ Α Ν = Κ ω μ ω δ ία ;.
Δ Ο Ν  Ζ 0 ϊ * Α Ν = Φ λ έ ρ τ — Ρ επορτάζ. 
Κ 0 Υ Ν 0 Υ Π 1 = Φ λ έ ρ τ — θ ε α τ ρ ά λ . 
Κ Λ Ο Ο Υ Ν = θ ε α τ ρ ικ ά  ’ Ε πιγράμματα. 
Ζ Α Ν -Κ Ϊ -Ρ Ι= Π ο ιή μ α τ α .
Π Ε Τ Ε ΙΝ Ο Σ  = Ε ί κ ό ν ω ν  Λ,εζάντ. 
θ ,  Δ Ι Α Β Ο Λ Ο Σ = Σ κ ϊτ σ α .
Κ  Α Ρ Α Ν Τ Α Σ = Ε ικ ό ν ε ζ .
Δ ιςΖ Ο Λ Α  Δ Ε * Μ Ο Ν Τ Α Λ = ·Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία

Ρ Ε Π Ο Ρ Τ Ε Ρ :
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_ σατυρικόν immm t m o i
Έκδιδόμενον Εν Ά&ήναις κατά Κυριακήν. 

ΙΔ ΙΟ Κ Τ Η Τ Η Σ  .  Δ ΙΕ Γ Θ Γ Ν Τ Κ  Σ

XI ΕΤΕΙΝΟΣ
Γ Ρ Α Φ Ε  Α  .

β  —  ΟΔΟΣ ΣΤΑΔΙΟΥ -  <»

Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Τ Α Ι :

Υ Α Κ ΙΝ Θ Ο Σ

Τ Ρ ΙΠ Τ Ο Λ Ε Μ Ο Σ
Τ Ο  Π Ο Ν Τ ΙΚ Α Κ Ι
Σ Α Ρ Δ Α Ν Α Π Α Λ Ο Σ
Σ Τ Ρ Α Β Ο Ξ Υ Δ Ο
Μ Ο Σ Χ Ο Μ Α Γ Κ Α Σ
Γ Ε Ι Α -Χ Α Ρ Α Σ
Σ Η Ζ Α Ρ
Α . Τ Ε Λ Η Σ
Ε Π ΙΛ Ο Χ ΙΑ Σ
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m τον καθιστά ευτυχή, διά νά φέρουν μαζί και οι δύο 
τον σταυρόν τής αγωνίας τής ζωής, νά έργάζιονται τήν η
μέραν, νά κοιμώνται τήν νύκτα και νά εύλογοϊν τό όνομα 
τοΰ ιατρός πάντων τών θνητών κα'ι αθανάτων, αληθή τύ
πον απλοϊκότητας και επιείκειας, άγαμόν, προσηνή, με α
θλητικόν σώμα, με εύρέα στέρνα, με ισχυράν ιδιοσυγκρα
σίαν, με στιβαράς χειρας,με ισχυρόν μέτα)πον— α! τόμέτω- 
πον τοϋ συζύγου της τής εχρειάζετο πολυ ισχυρόν, διότιήε- 
τρεφεν ενα ιδιαίτερον δλως λογαριασμόν δι αύτό. Και ή ευτυ
χής &εά, σχεδόν εκλαιεν άπό πείσμα, από παράπονο διά τήν 
ελλειψιν ενός τοιοντου συζύγου.

X

Αίφνης ό ευρύς κύκλος τών περιστοιχούντων 
τήν θεάν συνειαράχβη, όλοι εστράφησαν κα'ι δλοι 
έκαμαν θέσιν είς τόν βραδύναντα είς τήν όμήγυριν ταύ- 
την γέρο "Ηφαιστον εξ αφορμής μιας τελευταίας πα
ραγγελίας κεραυνών τοΰ Διάς. ’’ Ηλι^ε και αυτός κουτσά 
κουτσά, άποστάζων όλος Ιδρώτα καϊ άσβόλην, μαϋρος κα
τά μαύρος, διά νά Ιδη ποιος ευτυχής αθάνατος ϋ·ά επαιρνε 
τήν Άφροδίτην.

Άλλά τί τρέχει, τί συμβαίνει ; * Ω ϋψιστε Ζεϋ !
θεαϊ καί ι%οϊ δλοι υποχωρούν έκπληκτοι, ώχροϊ, φρι- 
κι,ώντες, καγχάζοντες. CH  Αφροδίτη είχεν εύρη τό ίν
δαλμα τοϋ συζύγου. ’Επλησίασε πρός τόν άτυχή "Ηφαιστον 
πεταχτή, πεταχτή, τόν περιέβαλε διά τών τελείων βραχιό
νων της, ήρχισε προστρίβουσα τά άβρά στήθη της και τούς 
ΰανμασίους μηρούς της επι τοϋ Ιδρώτος καϊ τής άσβόλης 
τοΰ πτωχοϋ θεοϋ, καϊ εκόλλησε διάπυρα, περιπαθή τά ρό
δινα χείλη της επϊ τοΰ καταμαυρισμένου μετώπου του.

Έ κ[ τον φιλήματος τούτου χρονολογείται εκτοτε καϊ εις 
τόν ουρανόν και εις τήν γήν ή γέννησις τών κεράτων επϊ 
τών Ισχυρών μετώπων τών συζύγων.

Ο Λ ΙΜ Ο Κ Ο Ν ΊΟ Ρ Ο Σ

του. ΜΛ φανήτε αύότηροϊ κ , Δικαόταί. Εινε &να; έλ εεινός 
δυστυχής. Ά λ λ ω ς  τε, φρονώ, δτι ούδαμώς διέφθειρε τά  
ήθη. Τό φύλλον δπερ μέχρι τοϋδε έξέδιδε,τό «Κ όρτε», εινε 
τόόψ άηδές, <5αχλόν τόόφ , τόόφ  άνούόιον καί άνοότον 
ώ ότε καί νά τό ίδίί κανείς καταλαμβάνεται ύπ ό ερέτου. 
Φανήτε έπιεικεϊς.

. · · · . · · . . · · · ·
Τό δνκαότήριον κατεδίκαόε τόν έκδότην τού «Κόρτε» 

Μαγκανάραν είς τρίμηνον φυλάκ«3ιν, 100 δραχ . π ρόότι- 
μον καί έξάμηνον παυόιν τού  •Κόρτε·'.

(Έ κ τΑς χθίίινής «Ά ότρατιΑ ς»).

ί Α Δ Η Δ Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α Τ ο υ  “ΦΔ Ε Ρ Τ »

— ® ^ Θ Η Ν Λ Ι

=  Τήν επιστολή·· σου ελαβ.ν  ®ίλτατε Μ α υ κ ή ό ΐ ε .  "Εχει κ α 
λ ώ ; .  Ό λ α  βε ία ια ,  φ α σ ίνα  όσον άι:>ρϊ εί; το f  τη,ια  ’ ή ;  έπικαι- 
οοτητος του «Φλερτ» εις την rrotτό'>*χν τ  αν κοινωνικών ζ^τηυιάτων 
δεν π ιστεύω  ν» εχετε αντίθετον γνώι/ ,η - .

=  Λ οιπ ίν  Ά ΰ ϊ ΰ ρ  τλυ χ ΰ τατ· ; Σ ύ α φ ο ν ο ; ; Νχί ;
=  Καί σ;Γ; Σελήνη λεοχοφόοος ;
=  Πεοιμένω ακόμη ώ ; α ! α Κ α λ λ ιτ έ χ ν η ς  ” !? ι»αεν θα συνδε- 

θήτε μ ’ αύτόν ;
=  Τ α  διά τό ο Π ε τ α χ τό » β ϊ β ϋ ό '-α τ α  0 x ΐη'Λθτ:ε·»θοΰν Π ρ ο  - 

( ί ω κ ά ρ ^  *. Ει θε πο'.ύ καλός να μ α ; έτα^ 'ή^ε τοτο·<. Φ υτικά τ ό  
« Φ α ι ^ τ » κ ατέστη  το ποωτον σατυοιχόν 'ρύλλον τ ή ; Ά ''α * ο λ ή ς .  
16 σελίδά ; 4 χ ο ώ μ α τα  χαί . . . χ α ί  Ο ίτ ε  ta  Π ο ι σ ·ν ά  ετσι.

—  Ι Μ ε ι ρ α ι ε υ ς

ΑΠΟ ΤΗΝ ΔΙΚΗΝ ΤΟΤ «ΚΟΡΤΕ»

Μετά τό πέρας τής διαδικασίας, ό όυνήγορος τοϋ κα
τηγορουμένου, είς έκ τών έγκριτοτέρων π α ρ ’ήμΐν δικη
γόρων έζήτηόε τήν έπιείκειαν τοϋ (ΗκαΠτηρίον ύπέρ τού 
κατηγορουμένου.

• .  .«"Ε χετε πρό ύμών, κύριοι δικαόταί,
είπε, ένα δυότυχή οικογενειάρχην, τόν Ιωάννην Μαγκανά- 
ραν . Πρέπει νά εξαντλήσετε πιϊ<3αν έπιείκειαν ΐ*πέρ α ύ 
τοϋ Έ νόμιόε ό άνθρωπος ούτος δτι διά τών αί<3χρολογι 
ών άς γράφει, δτι θά κατώρθωνε ούτω νά βγά-λφ τό ·ψο>μί 
του» μή δυνάμενος δ ι ’ άλλης όδοϋ νά κερδίόι?, τόν άρτον

=  'Ε π ανήλθε; λοιπόν Μ ο ό ^ ο α ά γ κ α  γ λυχύ τατε ; Μ ο σίι ει- 
crai αξιολάτρευτο πα·.5ί. Τό Λιηγη ατακι θαυαάσιον. Β ε β β ίω ; θά 
ϊτ,μ.οσιευθή. Ό  Πετεινός μου άνυπομβνεϊ νά σέ γνωρίση . Λ οιπόν  
π ότε ;

—  χ α λ ώ ; Μ ν λ ό ρ δ ε .  Β ε ΐα ίω ς  θά οημοσιέυθοΰν.
=  Τήν ώραίαν σου χ ά ρ τ-π οο  άλ ελαβον φίλε Η ιΚ τιορ 

Ν οα ιζω  π ώ ; 8εν είνε φρόνιμον αύτό ποϋ νομίζετε σεΓ;. “Αν iixioc 
επιμενετε Βεν ε /ε ι  τό «Φ λέρτ» χτιμμίαν δυσκολίαν, άφου δέν θίγει 
του; περι εχεμύθεια; αύ στη ροτάτας ά ρ χ ά ; του .

—  Ι Ε π α ρ χ ι α ι

=  Θά δημοσιευθοϋν εί; τό π . ι ε χ έ ; Ν ν κ τ ο β ά τ α  (Π ύ ργ ον).
— Π χ απονον εΐπα<ε γλυκεία Jeunne F ille ; (Π ά τ ρ α ς ) . Μό ά -  

στειευεσθε λοιπόν; Π ώ ; είνε δυνατό < τοΰτο ! Τουναντίον 5ιά τ ά ς  
ω ρ α ία ; χ ά ;τ -Γ ο ν ’:άλ χαί πάλιν σάς ευχαριστεί ό Πετεινός μου  άπό 
χ α ;δ ί ϊ . .  Τ ά δ ι ά  τό «Π ετ α χ τ ό *  είς τό προσεχές (JiSata.

=  Εχει χ α λ ώ ; Ά ν ώ ν ν ^ ε  (Β όλον), θ ά  γείνη χ α τά  γ ρ ά μ μ α . 
Τί ά λλ α  νβώτερχ ;

Τ Ο  Φ Λ Ε Ρ Τ 11

_ — -^Ε υχαρίστως Φ ι λ α λ ή θ η  (Κ α ρδίτσα ν ). Ά ρ χ ε ι  νά διχαιολο 
γοϋν δλα τό ψευδώνυμόν σας.

=  Με μ εγ ά λ η ”  του εχπληςιν έδιάβασε τό γρ ά μ μ α  σας δ Π ε 
τεινό; μας Ρ ϊ ν ω δ ι έ ρ  άγ α π η τέ . Τό σ φ ά λ μ α  ίχ ε ϊν ο ' τό διέποαξε είς 
ιχαθητευόμενός μας ρεπόρτερ, τό Δ ιαβολάκ ι. Ά ν  θέλετε όμω ς νά 
ιοήτε π ώς ετιμιορήθη, διαβάσετε τήν κάτωθι περικοπήν τής άπ ο- 
•βάσεως τοΰ κ. Διευθυντοΰ μ ας. Θ ά  λά βετε  καί μίαν ιδέαν τής 
Α γγλικής τυπικότητος τής κ ρατούση ς είς τό Γραφείον μας.
. . . Πρός τόν π αρ ’  ήιιΐν μαθητευόμενον ρεπόρτερ, Τό Δ ιαβολάκι.

’ Ε π ε ι δ ή .................................................

Επειδή η εχεμύθεια^ ητις αποτελεί* το πρώτιστον συστατικόν 
τών εργασιών τ ών Γραφείων ή μ ώ ν, τόσον κούφιος ινα μή  τι 
βαρύτερον εί’π ωμεν, ύφ ’  ήμ ών παρεβιάσθη, χαΙ δή εν άγνοια, ήμ ών

Δ ιά  ταΰτα
Δεν ίυνάμεθα εΐμή  νά σας έκφράσωμεν τήν βαθυτάτην λύπην 

μας διά τήν κουφότητα σας ταύ τη ν , επιφυλασσόμενοι νά συμπ ερι- 
φερθώμεν ύμϊν διαφορετικώτερον έν π εριπτώσει υποτροπής, ήν όμ ω ς 
χαί υμείς αυτοί άπ ευχόμεθα  οΰδ ’ έλπίζομεν.

1 ·    ’ .
Έ ν τέλει γνωστοποιοΰμεν ύμϊν ότι b λογιστής τών ήμ ετέρων  

Γραφείων κ. Ν ικολαΐδης, έσχε π α ρ ’ ήμ ών έντολήν νά κ οα τή τη  έκ 
τβΰ μίσθοΰ σας τοΰ μηνός Σεπ τεμ βρίου- · δραχμάς 1 0 ,' ισότιμον 
προττίμου επιβαλλομένου ύμϊν.

Έ 5  Ά θή ν αις τή  10 Σβριου 1 9 0 4 .
*0  Διευθυντής τοΰ «Φ λέρ τ» . 

Π ε τ ε ι ν ό ς .
Έ λ άβομ εν  επίσης χαί τήν άλλην επιστολήν σας φίλε Ρενωδιέρ. 

_ =  Ε υχαρίστως φίλη Μ η λ έ α  (Λ α μ ία ν ). Είς τό προσεχές θά τά 
ίδήτε όλα.

=  Δ ιά  τήν τόσψ σίκ, τόσω  εΰμορφην κ ά ρ τ -π ο σ τά λ ,. μίλ-μερΓί 
φ ίλτατε Ε ν α λ ε  Π ϊν ε  (Χ α λ κ ίδ α ) . Ή  παράκλησίς σου θά έκ- 
τελεσθή.

=  "Εχει καλώ ς Γ ρ ε γ ο λ ε δ ά ν τ ε  ("Α ρ τ α ν ). Θ ά  δημοσιευθοϋν.
=*= Τ ά  συγχαρητή ριά  μας Π ο δ η λ α τ ώ ν  Λ ο ό ο κ ό μ ε  (Λ άρισ  

σ α ν ). "Ε τσι καί ίμ ε ις  σ α ; θέλομεν λεβέντην σ ω σ τ ό ν .
=  Πολΰ πολύ ευχαρίστως Centil H om m e (Π ά τρ α ς). Τ ά  διά 

τό «Π ετ α χ τ ό »  είς τό  προσεχές βέβαια .
,  =  Είς τό προσεχές φίλε κ. Γ ε ν έ τ ό ε  (Σ τυ λ ίδ α ). Ν ά  στέλλετε

τι θέλετε. Κ αί αί δύο έπιστολαί σας έλήφθησαν. Μήν άμφι-
β ά λλετε .

=  Γ ιατί τόσον καιρόν εχεις νά μοΰ γράψης Τ ρ ν π ο φ ρ ά κ τ η  
μου (Β όλον). Μέ ηρνήθης λοιπόν ; Π ερίεργον. Ό λ α  έκιΓνα είς τό 
ερχόμενον φύλλον άναμ φ ιβόλω ς.

=  Π ολύ, πολύ νόστιμο τό «Κ α λ ό  Κ υ νή γι, αγαπημένε μου 
Φ λ ε ρ τ ο μ α ν ΐ » .  (Κ ύ μ η ν ). Τ ί άλλα  λοιπόν ; Π ώ ς πηγαίνει αύτοϋ 
ή κυκλοφορία τοΰ «Φ λέ3τ»;

=  Ε ύχαρίστως κ . Σ α ρ ά ν τ η  (Λ α μ ία ν ’ . Είς τό έρχόμενον φύλ
λον β έβ α ια .

=  Δέν πρέπει^νά χάνετε τήν σειράν σας κ Κ ν ρ ι α κ έ  (Σ ϋ ρ ον ). 
'Εν τούτοις ή παράκλησίς σας θά έκτελεσθή τά χ ισ τα .

=  Μέ χαράν μου θά τό δημοσιεύσω  Ξ ε ρ ο λ ο ύ κ ο υ μ ο  (Σ ϋ ρ ον ). 
Γ ιατί 3 /ι .

=  Κ αί τά  ίδικά σας ^έπίσης φίλε Α θ ε ό φ ο β ε  (Λ α μ ία ν ). Ν ά 
μ ή  γράφετε τόσον στενά  όμ ω ς.

= Ε ύ χ α ρ (σ τ ω ς , φίλε Β ν ρ β έ ρ α  (Λ α μ ία ν ).

Ε Ξ Ω Τ Ε Ρ Ι Κ Ο Ν

=  Σ α ς  εύχαριστοΰμεν πολύ κ. Γ ι α ν ν ά κ η  (Γ ιοχάνεσβουργ . 
Τ ρά νσβααλ ). Πηγαίνει κανείς νά τρελλαθή άπ ό τήν χαράν του 
όταν ακοΰμ ’ ότι τό «Φ λέρτ» εχει κυκλοφορίαν καί είς τό Τ ράνσβααλ 
α χ όμ η . Οί Μπόερς τί χανουν ;

=  Λσιπόν είς τήν ’ Α γγλίαν Έ λ π ι δ ο φ ό ρ ε  (Ρ ότερδαμ . ’ Α γ 
γ λ ία ν ). Πόσον εισθε ευτυχής.

'Αναμένει b Πετεινός μου νά τοΰ στείλης ’ Α γγλικά  σατυρικά 
φύλλα

==Πολύ ευχαρίστως, κύριε Τ ζ ά ν ν ε ,  (Κ ώ ν/π ολ ιν ). Ξεύρετε 
δμω ς ότι συνδέεται πολύ δ κύριος Β ασιλάχης Τ σαγ γ άρη ς μέ -;όν 
Πετεινόν μ α ς . Ξεύρω κι’  έγώ  π ώς διάβολο ετυχε. Γ ι ’  αύτό λοιπόν 
πολυ σας εύχαριστοΰμεν; καί άναμένομεν προκαταβολήν.

—  Ορεβουάρ λοιπόν τήν π ροσεχή  Κ υριακήν μέ χίλια  φιλιά.

§ Ε ° λ Α  Μ ί α  Μ ο ν τ α λ .

„—  _____

(’ Ε ν σ τ α ν τ α ν έ )

Καϊ επειδή πλέον τό «.Φλέρτ» κατέστη ή λατρεία
και τών πλουσίων καϊ πτωχών μικρών, τε καϊ μεγάλων 

ποϋ τό κρατεί Ιγκόλπιον ή κάθε μιά κνρία
καϊ δμοιον στό είδος του δεν άνεφάνη αλλο

’Εθεο)ρήσαμεν καλόν τούς γράφοντας σ αύτό 
μ όλίγας λέξεις αληθείς καϊ ύφος φτερωτό 

εις δλο τό δημόσιον καλά νά τούς γνωρίσουμε
και τώρα άπό τό Διευθυντή αμέσως α ς  άρχίσουμε.

Ο ΠΕΤΕΙΝΟΣ
Ό  Πετεινός·, κινούμε/νον άείποτε δαιμόνων

πνεΰμα γοργό ν, σώμα ψηλό, γεμάτο νευρικότητα 
εις τό μυαλό τον όνειρον εχων πιστόν κ’ α’ιόνιον

τήν εύμορφιά τοϋ φνλλον του καϊ τήν έ.ι·,ι>ίαι,·> nirta.

Ο ΑΡΙΣΤΕ ΡΟ Σ Ψ.1.1ΤΙΙΣ

Ό  Ψάλτης ό Αριστερός, πέννα δεινή βαρβάτη 
δπου τά διηγήματα πετάει στό φτερό 

με μιά πεννιά σοΰ στήνει ευθύς ολόχρυσο παλάτι 
ανίκητος, άκούραστος μή χάνων τόν καιρό.

E N F A N T  G A T E

Ά  νφάν Γκατέ, νευρασθενής, μυαλό διαβολςμμέ νο 
λατρεύων καϊ ποδόγυρο και σάτνραν συγχρόνως 

εύρίσκων ότι. τίποτε δεν είν’ καλά φτιασμένο
κ’ είς όλα τά ζητήματα δεινά τόν πέρνει ό πόνος.

Ο Ζ Α Ν — Κ Ι— ΡΙ

Ο Ζά ν-κϊ-ρϊ, φιλόσοφος, γιατρός καϊ ποιητί/ς
λάτρις θερμός τών κυριών και, τών μουσών επίσης 

θαυμάσιος τών συνταγών καί στίχων χαλκευτή;
τόν άγαπάς με τήν καρδιά ευθύς ώς τόν γνωρίσης.

Ο ΔΟ Ν  Ζ Ο Υ Α Ν  
Ο Δον Ζουαν, τών σαλονιών, δανδής κομψός, στωμύλος 

διά τας διπλωματικός «τοϋ Φλέρτ» Επιχειρήσεις 
όπου τόν θέλεις χώνεται, μ ί δλους είνε φίλος

άμίμητος στά κύλπα του καϊ είς τάς συναντήσεις.

Δις ΖΟ Λ Λ -ΔΕ -Μ Ο Ν ΤΑ Α  
' Η  Δεσποινίς Ζόλα-Μοντάλ, χαρίεσσα νεανις

όνειροπόλος, συμπαθής, ψυχή γλυκεία, ερώσα 
δι' εν καϊ μόνον βλέμμα της τά λογικά σου χάνεις

γιατ δ,τι λεν τά μάτια της; δεν τό λα?.εΤ ή γλώσσα.

Ο ΖΩ ΓΡΑ Φ Ο Σ θ . Δ ΙΑ Β Ο Λ Ο Σ
Ό  'Άγγελος, σχεδόν παιδί με ανοικτόν τό μέλλον 

στόν φωτεινόν ορίζοντα τόν τής καλλιτεχνίας 
ώς πριότης τάξεως άστήρ αισίως άναχέλλων

μ Εξάρσεις τέχνης δυνατας\ι,εγάλας θ-αυμασίας.

(Συνέχεια ότήν 14)
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Aiti vti άνίΐγμ* τών ΙΙαρΟίναγωγίιων θΐωοίa Δ»<»*ϊ*«λάο

όμως έπίσης αληθές δτι άπ ’ αύτόν ηρό πολλυίι εί^ε Λείπει τό κ α λ α π ό δ ι .  £ά ς συνιστώ λοιπόν τά-
Έίληνικών 

► χωρ\ς
ρ ι ω ν>ι χαι τήν « Τ σ ί ρ ο υ  καταοασιν». έ κ  των Μα&η- 

μαχΜ&ν νά προτιμάτε ηάντοτι ιήν π ρ ά  ζ ι ν τού. . .πολλαπλασιασμού. Είς τό μάθημα τής Φυσιχήί 
είσθε έλευθερα νά έκλεξετε 5 ,τι θέλετε. ΜΛ λησμονείτε όμως τό περι κρυπτογάμιον καί φανερόγαμων 
<̂ υτών κεφάλαιον, και τό περί γονιμαποιήσεως. Τό περί συστολής κα\ διαστολής τών φ υ σ ι κ ώ ν  σω 
μάτων είνε απαραίτητον. Έ κ  τά ς Ίοτορίας τών Εθνώ ν σάς συνιστώ νά διδάσκητε τΛν αγριότητα τών 
Κούρδων, τίιν ό π ι σ Ο  ο β ο υ λ ί α ν  τών ’Οθωμανών, κα\ νά* Αγγλικά μίση έν σχέσβι πρός τά Γ α λ λ ι κ ά  
πάθη.

Η NEAP Α Λ ΐΔ Α ΣΚ Α Λ ΙΣΣ Α .— Καί είς τΛν Γραμματικήν, κυρίσ Διευθύντρια ;
«— Α, είς Γήν Γ ραμματικήν πρέπει νά έπιστήσητε δλην σας τήν προσοχήν. ’Ιδίως άπό τά γραητ£ 

VQ(a6tv πρέπει ποτέ νά σάς λειπφ ή Υ π ο γ ε γ ρ α μ μ έ ν η ,  άλλ* δμως dvcu ύ π ι σ & ο β ο ν  λ ί α ς.

ΤΙ Π Ρ Ε Π Ε Ι Ν Α  ΓΙΝ Ο Ν ΤΑ Ι Τ Α  Κ Ο Ρ ΙΤ ΣΙΑ  Μ Α Σ
'  > _  —— (Συνεντεύξεις κα\ γνώυπι έπί τή ένόρΙ·ει τών Παρθεναγωγείων \ . χ ν '

' ' i f C iT  I. 1,1
ί 4 ί\, — Τ ί νά γίνουν τά κορίτσια μας ;
γ /[ 1 —-Νά. . μή γίνωνταν’καθόλου !

ν-Πρέπει νά έμγάζωνται τά κορίτσια μας ;
— Ό χ ι. ’Αρκετά δ ο υ λ ε ύ ο u ν αί κυρίαι μας..

I I I
— Πώς θά έκπαιδει'/σωμεν τα κορίτσια μας
— Τό Άρσάκειον ιίνε . άριστον έκπαιδευτήριαν.

1 Ι Ι Ι .
— Πώς θά γίνουν καλαΐ μητέρες τά κορίτσια μας j

 ̂ λ . Χ α α . . . Λ  Λ  ·*  1.1 & · Λ  A / < . l i . t t i  T i l l  % β Μ  T C  Α Ι 1 /* »  \  t  / .\i λ

ΔΕΚΑΛΟΓΟΣ Mil.
— Τί πρέπει νά διαβάζουν ;
— Τό «Φλερτ», έάν προΦθάνουν νά διαβάσουν 

πρώτα . . τάς έρωτικάς έ πιστολάς.
IX.

—  Γ\ θά γίνουν έπί τέλους τά κορίτσια μας ;
I !

X .
— Καί τ\ πρέπει νά γίνουν ;
— Ά ς  άφήσουμε τό τι πρέπει ' ό γίνουν τά κο-

· ' - * ' ■  ·*■ - * -------1— ,α τ ι .Ιωοοα γίνουν καΛαι ϋητεμες τα Kuyn-uiu. j*uv , * - , „ ■- _ c
Εάν δέν μάθουν νά γίνωνται μητέρες.. .  ένωρί- Ρ’ τσια ^  κυττάξουμε πρω
ιοΰ δέοντοί. f νε

t u  α ν

τερον ιοΰ δέοντος·

— Πρέπει νά πηγαίνουν είς τό θέατρον ;
— Μόνον »ίς τον «Βοκάκιον», καί είς τάς «Νύ

κτας Ήίς Έριέττης».
VI.

— Ποίαν έπιστήμην πρέπει νά μάθουν κυμίως ;
— Τ^ν μοιευτικήν τής όποιας υπάρξει μεγάλη 

ανάγκη. v n ,
— Πρέπει \ά μανθάνουν Γαλλικά ;
— Μάλιστα. Όταν Λ γ κουβερνάντα  ̂kive κατάλλΗ 

ί \ος διά νά διευκολύνω τό 4λέμτ.

)
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ΤΟ Κ Ο Υ Ν Ο Υ Π Ι

Κοννονπι, πέννα δυνατή κ’ είς τά θεατρικά
δ μόνος δπου κέκτηται άπ δλους τά πρωτεία 

τά γράφει μ ’ ειλικρίνειαν σωστά καί παστρικά 
μΐ: πέννα απαράμιλλο έξυπνη,^καί τελεία.

Ο ΓΚ ΡΑ Φ

Μυατικοσύμβουλος ό Γκράφ, Διευθυντής συγχρόνως 
τοϋ Τμήματος της Φλερτικής δεινής αστυνομίας 

ζητών παντού τά σκάνδαλα με φοϋρκα ίπιμόνως 
καί άγαν τρυφερώτατος είς δλας τάς κυρίας.

Ο Ι Σ Υ Ν Ε Ρ Γ Α Τ Α Ι

Παιδιά χρυσά καί εύγενή^κ’ οί άλλοι συνεργάτες 
κορίτσια πολυθέλγψρα χήρες γλύκες δροσάτες 

σκορπούν τδ τνεϋμα*άφειδώς και οΰτω π ω ; τδ φύλλο 
εϊν' άπδ πνεϋμα πλούσιο, θαυμάσιο,^πυικίλλο. .

*υ κ ο κ κ ι ν ο ι : ρ ε ι ι ο ρ γ ε ϊ » 1

ίΠ Α Ρ Χ ΙΑ Ι

— Μ̂Θ Η Ν  Α ι

* *  ΙΙώς πήγε ή καρροτσάδα τν)ν| Πέμπτην φιλτάτη 
Φραν τζόλα;

— Μαζί, πάντοτε μαζί·μέ ίήν καλλιτέχνιδα, τόν 
ώραΐον ’Αστέρα, έ ;

Μα για πες που, αγαπητή, τής κακοφαίνεται 
πολυ ποϋ τήν πειράζει τό «Φλέρτ» ; Καλά άλλά τότε, 
γιατί τό βρίζει;

— kv τούτοι; η άμαξάδα έπήγε θαυμάσια.
|θά μοϋ πγς ομως ενα πράγμα σέ παρακαλώ, αν 

θέλγις £νά τάχουμε καλά, άφοΰ άλλως τε τίϋτο είνε καί 
η επιθυμία τοΰ γλυκυτάτου Ιίετράκη, δστις έν παρενθέ
σει μας χρωστάει ενα τραπέζι ύποσχεθέν πρό πολλοΰ.

Πές μου λοιπόν φιλτάτη, ή έκ της παρέας σου, ή Ρ. 
τί κάμνει μέ τόν κύριον μέ τό μούσι ;

— Εΐς την "Ηβην πάντοτε έξακολουθοΰν τά σχετικά 
τσιμπούσια, μά ίλα ποϋ τόν κύριον θά τόν παραλάβη 
κατ’ αύτάς τό «Φλέρτ» αγρίως καί θά βγοΰν δλα στή 
φόρα. Τό συλλογίζεται καλά ;

*,* Φίλτατε Γ. Δ. τακτικός λοιπόν εις τήν όδόν Δλ.
— Μά μοΰ φαίνεται βρέ παιδί πώς έκεΐνες γ  μοδι- 

στροΰλες σέ κοροϊδεύουν.

_ $ Γ Le i p a i e y s

★ * 
* Βρε κορίτσι μου άρσακειάς Άθ.δέν σοΰ φθάνουν ο'ι 

τόσοι καί τόσοι τούςόποίους κοροϊδεύεις,άλλά δποΐος πε- 
ράστι ανοίγεις τό στόμα καί τόν βλέπεις στά μάτια ! 
Ντροπή καυμένη.

** !Ιώ ‘ ^  ί*αν®*νω <Ριλτ«'Γ,Ί μ^ άρσακειάς
I. Λ. (68. Ιν.) εινε άληθές ότι δέν άφίνεις νά διέλθ·/] 
νέος τόν όποιον νά μή πείραξες ;

Δεσποινίς Βσ. (Ιΐυργον). Νά σοΰ έζαλειφθγ) ή 
ίόεα ήτις έπικρατεΐ είς έσέ, ότι ό κόσμος δέν γνωρίζει 
τόν μετα τοΰ Γ. Π. έξαετη έρωτά σας καί είς τό έςής 
νά εισθε προσεκτική ΐνα ^ή σάς πέφτη έκ τών χειρών 
σας ή βεντάλια.

“  t-γω άπλήν συμβουλήν σας δίδω.
*%| ^αί Δ. I. (Βόλον) νά καθήσης καλά διότι 

εδώ όεν περνούν τά όσα έχεις είς τόν ν·,ΰν σου διά τήν 
κόρην τοΰ κ. Κ Πρόσεχε λοιπόν.

,  Γέλος, δέν έχετε ησυχίαν φιλτάτη μου ΙΙανα 
γιώτα (οδός Α. Βόλον).

— Μανθάνω τά έχεις ψήσνι μέ ένα δεκανέα τοΰ χε- 
-,ικοϋ Κ. Λ καί σέ συχνοεπισκέπτεται είς τήν γωνίαν.

* Και συ ή φιλη της Κυριακούλα (οδός Δκ.)τά πέ 
»ειςβμε κάποιον θά τον άνακαλύψωμεν.

* Σάς εύ'χομαι λοιπόν δεσποινίδες νά κάμνετε συ ■ 
χνότερα το ραντεβοΰ, της όδοΰ Κουμουνδούρου.

¥ Πώς τά περνάς φίλτατε Α. Μ. (Καρδίτσαν) ι/,έ 
τόν^έρωτα της Ζ.

— Κιθάρα λοιπόν καί τραγοϋδι, αλλά καί χυλόπητ 
τα ποϋ πάει άρτάκ.

%* Μά σύ βρέ παιδί μου I. Ζ. (Καρδίτσαν) μχθητά 
τοϋ Γυμνασίυυ εξακολουθείς νά περνάς άπό τήί 22. II

Καί δέν μοΰ λές σύ μουσικέ I. Γ. (Λάρισσ.'/ν) πώς 
παει το φλέρτ μέ τήν παραμάνα ;

— Κάθε βράδυ ραντεβ .ΰ λοιπόν έ ; Πολύ καλά
V  ’Αγαπητοί φίλοι Γ. II. καί Μ. II. (Πύργον) τί 

έπαθατε; ’Εκείνος ό θεοκόμματος ποϋ ήλθεν άπό τήν Κα- 
λαματα σας άφησε στα κρυχ τοΰ . . . λουτοοΰ.

— Βέβαια άφοϋ έστείλατε τόν X. Μ. νά τήν πα 
ραλάβν] καλά νά τήν πάθετε. Περίστασι ποϋ έ/χσε-ε έ ; 
Άλλά δέν πταίει άλλος κανείς παρά ό Σ. Π. ποΰ τά 
έμαρτύρησε. Τί νά γείνγι ρέ παιδιά υπομονή κάποτε θά 
ςαναπέσγι στά χέρια σας. (Λεύκάς)
^  # 1 ιατι φίλτατε Σ. II. λαδώνεις τά μαλλιά σου;
Ισως γιά νά σοΰ βλέπϊ) τά καρέ σου ή Μ. Μάθε λοιπόν 
παιδί μου οτι έναν σάν έσέ λαδοφάγον δέν τόν θέλει.

** Καί σύ γυμνασιόπαι φίλτατε Ν. Κ.. έφαγες μαν
θάνω τήν χυλόπηττα άπό έκείνην. (Ξεύρεις ποιαν). Μή 
τήν πειράζ^ς λοιπόν πλέον παιδί μου καί βργίς κανέ,α 
μπελά. '

f  Και συ φοιτητα μου Β. σέ συμβουλεύω νά φυλ- 
λαγεσαι απο εκείνους με τούς οποίους πας, διότι αυτοί 
είναι τσαχπίναροι ποώτης.

Συ δέ κακομούτσουνε, στρατιώτα τοΰ πεζικοΰ 
έργολαβία ζητ^ς νά κάμνις μέ τό άπέναντί σου δουλικό II.

¥ 1ι αλλα λοιπον φίλτατε 2. Ιι.νας αντεοα- 
στης σου μανθάνω σέ παρακολουθεί.

V  Όχι δά καί τόσον φανερά δεσποινίς Ε. Κ. (οδός 
Τ. Λαμίαν) μέ τόν δεκανέα X. Δ.

*** Καί σείς κυρία Μ.Α.(Λαμίαν) τί μέ τόν κ.Ι.ΙΙ. ;
%* Πώς πανε οί έρωτές σας δεσποινίς A. Α. (Πύρ

γον). Άναμφιβόλως θαυμάσια. ;
%* Δεσποινίς Γν. (Φιλιατρά) πώς πάνε αί έρωτικαί 

έπιστολαί ; ι
All l‘e\oir λοιπόν τήν προσεχή Κυριακήν μέ γ ί-  

λια φιλιά
1
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Π αΤ Ρ Α Ί  ΚΠ P f l l f l P T i Z Τραγοτδια Της Ρομάντζάς

’Εμπρός λοιπόν σήκω Γαβριά, κι’ άφοΰ ό Πετεινόν 
σου σέ έ'καμεν άλλο χαμίνι τοϋ Ούγκώ, έβγα άπό τόν 
Ναπολεόντειον έλέφαντά σου καί τράβα γιά καμμιά συ- 
νάντησιν νέας Πατρο —μινέτας ί) γ̂ ά τίποτε άνακαλύ- 
ψειςο ί ε ρ γ λ υ φ ι κ ά ς .

Φαίνεται, θά κοιμήθηκες πολύ καί σέ βλέπω καί 
χασμουριέσαι.

— Αλήθεια, είπα μεσα μου, τί πάνε καί κάνουνε 
στίίς Ίτιαίς ; ξέχασα νά ρίξω μιά ματιά καί ’κεΐ.

Τό τραμ μέ ’πνίγε 3ΐς τήν «Άνθεια» και άπ’ έκεϊ 
μέ ποδαρόδρομο γιά τοΰ Λαλιώτη. ι

• Περιττόν νά σάς ’πω πώς στό τράμ δέν έλειψαν νά 
παίζουν καί μάλιστα ’μπροστά στά μάτια μου.

— Ναί ! Κύριε Σν.
Μή φοβείσαι ότι θά μαρτυρήσω πώς τά παίζεις μέ 

τήν δεσποινίδα Βασιλικήν, τήν μικράν καπελλοϋ της 
όδοΰ Έρμοϋ ποΰ ήτο πέρυσιν στοΰ Μπονάνου καί φοροϋ- 
σε μαΰρα.

Στοΰ Λαλιώτη τέλος πάντων εύρηκα λιγάκι άνάπαυσι.
Ό κ. Κ. ςεύρει τό σπιτάκι τής άκροθαλασσιάς 

καί τ ό π α ρ ά  θ ο ΰ ά λ ό ς . . .
Πώς τά έπέρασε μέ τής μπαλλαρίνες τοΰ θιάσου 

Άρνιώτου τότε ;
Άκοϋς νά κλειστούν ένα μεσημέροι τόσοι νέοι καί 

νά.. .χοροπηδάνε μέ τής μπαλλαρίνες ί'σα μέ τάς 3 τό 
απόγευμα.

Ά χ  ! Τί βάσανο νά είναι αναγκασμένος κανείς νά 
σάς κυνηγά κοπελλες μόυ.

Άλλα μήπως πταίω κ’ έγώ κοπέλλες μου, άν σείς 
παίζετε ’στό μώλο μέ τούς άγαπημένους σας ποΰ σάς 
λαχταροΰν :

Καί μ’ άναγκάζετε νά σκάω, διότι δέν δύναμαι νά 
σάς δώσω ένα χ έ ρ ι  βοήθειας !

Καί σύ, στρουμπουλή μου Π. Κ., είσαι πολύ άγα- 
πητή καί γ^αυτό ένα τετραστιχάκι σου έκαμα, τό όποιον 
θά σοΰ δημοσιεύσω άλλοτε.

Ψ
Καί όμως δεσποινίς Σ. ένώ τά λορνιόν σάς άσχημί- 

ζουν έν τούτοις τά φοράτε καί κάποιος έστέναζε καί είπε.
"Οταν περνώ par ta feuetre 
Τόν ή'λιον νομίζω όΐΐ’β"
E t  qnand je vons voie έ π ά ν «
Le inalhureux τά χάνω· Πρίτς.

Όσον δέ διά σάς δεσποινίς Mill.κάποιος φίλος σ α ς  
έμαθα ότι έπρόκειτο νά σάς στείλγ) μία carte postale 
μέ γυναικεΐον όνομα, είς τήν οποίαν έγραφε:

Qarum haben Jie 
mir so sehnell Uergessen. 

Kleopatra.

"Εως έδώ, κύριε Πετεινέ, καί τήν έρχομίνην έ
βδομάδα θά σέ πληροφορήσω  καί άλλα.

Μέ χίλια φιλιά στά'κορίτσια σου.

θυμα(5αι Αγαπημένη μου 
ποϋ πρωτογνωριΰθήκαμε 

ία ’ εύθύς αγαπηθήκαμε ;
ΘυμάΟαι τίιν ντροπ ή  μας 

μονάχοι οταν βρεθήκαμε 
και πρωτοφιληθήκαμε ;
Και τώρα, καϊ τώρα 

ποϋ  παραγνωριΰθήκαμε 
δέν μένει πλέον τίπ οτε

πον άθικτο ν ’ άφήκαμε .
Ζ Α Ν —Κ Ι —ΡΙ.

— Μου είπε: — Νά ε1ϋ·ης γρήγορα, 
μά σάν τδ τρεχαντήρι,
κ^ άμα σε ιδώ άπδ μακρυά 
θά ’βγώ στδ παραθύρι.

— Και στη τρεχάλα τώβανα 
κοντά 'μισή ημέρα,
κ { εφθασα στδ παράθυρο...
Μά άγνάτευα αέρα ! ! !

ΒΑΦΕΑΣ ΠΡΑΣΣΑΣ

Mm μέρα ποϋ έπέρασα 
άπ’ τά παράθυρά της 

Ειπα πώς μοϋ σηκώθηκε 
τρανός γι’ αυτήν δ πόνος.

Μά κείνα τότε μονδωσε 
μιά τρομερά ματιά της 

χι δ πόνος μου μου επεσε 
σάν μαραμένος κλώνος.

Τ Ο  ΣΤΡΑΒΟΞΥΛΟ

Τό Ενδικον τό Ειδικόν  
'Οδός Σταδίον τό Ειδικόν
Καί να ιδής τί ϊχει φέρει 
εϊν’ τδ μόνον πονχει πράγμα 
πον σας έλκει ίν τω άμα 
καί οας βάζει καί στδ χέρι.
ΤΙ μπαστούνια ! Τί Καπέλλα 
Τί Γραβάταις δλαις τρέλλα 
Τί Κουμπιά πον νά τά χάσης 
Καί παναμάδες τής ΰαλάσσης 
Καί δεσπότης δεν άντ έχει 
Σ ’ δ,τι ίφερε καί εχει.

’Α γ ρ ί ω ς !  κ α ί . . .κ α τ α σ τ ρ ε π τ ικ ή ς  π α ρ α κ α λ ε ΐ  
τ ο ν ς  ά ν α γ ν ώ σ τ ά ς  το υ  τό  « Φ λ έ ρ τ » , νά παι>«ίη 
π λ έο ν  α ι/τό  τό  ά ν η λ ε έ ς  κ α ί λυ<ί(<αλεον δ ά ν ε ι -  
ο ιια .Γ ιό  τό  Θ εό ,τε 'λ ο ς  π ά ν τ ω ν !!Ε ιν α ι  εντρ οπ ή  
εν α  φ ύ λ λ ο ν  ρ έ  200,000 ά ν α γ ν ώ ο τ α ς  νά π ω -  
λ η  ρ ό ν ο ν  9 ,0 0 0  φ ν λ λ α . Τ ί δ ιά β ο λ ο  ρ ιά  δ ε 
κ ά ρ α  ειν ε  α ν τίι κ α θ ’ έ β δ ο ρ ά δ α . Κ α ί 16 σ ε λ ί 
δ ε ς  ρ έ  τ ό σ η ν  κ α λ λ ιτ ε χ ν ία ν , ίο ρ ο ρ φ ιά  κ α ί  
χ ρ ώ ρ α τ α , ν ο ρ ίζ ο ρ β ν  εινε π ρ ω το φ α ν ές  Ο α ϋρ α  
ε ύ θ η ν ΐα ς .

Τ Ο  Κ Ι Ο Σ Κ Ι  Τ Ο ϊ  Σ Υ Ν Τ Α Γ Μ Α Τ Ο Σ
Τ ελείω ς ivaxatvtaOev ήνοιξεν χαί πάλιν ύπί> τήν δεξιάν χαι 

άοχνον Λιεύθονσιν τοϋ ρέκτου « ς  τ!) είδος τοϋτο χ. Δηιιοπούλον. 
Εύρίσχονται χαί πωλοϋνται δλα  τ ά  ξένα χαί Έ λ λη ν ιχ ά  φύλλα. 
Ε π ίβη ς καπνά ϊξοχ α . Τό διευβύνει δ λ«μπ ρδς νέος χ. Χ α ρ «λ * ρ π ο ς ·

L



Σ Ε Π Τ Ε Μ Β Ρ ΙΑ Ν Α  Β Α Σ Α Ν Α

(Π ώ ς τελειώνουν οί Μαγιάτικοι Ιρωχες},

I. —Πρωίην την iJot· ub (ρωτος μάτι
Κι ό ίρ ω ς  αρχίζει νά καίη τά στή^εια 
Περίπατο Tiavt, triv βρίσκει κομμάτι 
Kt' έτσι τής ρίχνεται σωστά κα* ο τ ’ άλήΟεια.

= p ^ H u  ^

W'iJilNIIIIIIIUIIiikilW
S .— Τίιν άλ?,η βδομάδα τά πράγμα*’ άλλάζοι/ν* 

Στό πηΛη της πάει κι’ έκε{ κουβεντιάζουν 
ΚοΙ λονκι ag^ivave πολλά κα\ μεγάλη 

•"“·; ... ·: ·Κάΐ .Kanote παίζονν xcA τϋ  κουτυρυ^

-^Κα\ τώρα. ώ φρ(κτΐ ! 
—» Π Γ Ρ ΐ ι 6 ι ι 1 0 ( ·  γ ο ρ

Η χηιλιη tnc άρ^ίζιι
vu xcivti . . , -γ/ιι>.
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%
( , ΐ ^ Έ π ο / ή ς )

Γό καλοκαίρι έτϊλειωσε, τούς μούστους ετοιμάζουνε 
Kai ή κοπέλλες κουβαλούν σταφύλι τρυγηρένο 
ίι έτσι άπ’ όλους τούς καρπούς μέ γλύκα δοκιμάζουνε 

τρώνε. ..τ ρ ώ ν ε αδιάκοπα τό ν ...ά  π η γ ο ρ ε υ μ έ ν ο ί !


